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TYPICAL EUROPE  

EN   Xi´an TYPICAL Europe GmbH, based in Kaiserslautern, was  
founded as a subsidiary of the Chinese Xi’an Typical Industries Co. Ltd.,  
in May 2009. Kaiserslautern, as a competence center, offers beside the 
comprehensive know-how in the matter of sewing technology an excellent 
technical infrastructure with universities and institutes.

Since that time, the biggest Chinese manufacturer of industrial sewing  
machines trusts into German innovative developments. An experienced 
team of engineers, sewing technicians and prototype builders develops  
new products, optimizes existing machine classes and realizes special  
applications for clients. The German sales headquarter for Europe, Turkey and 
North Africa cares about the needs of its customers. To operate fast and in 
line of the market a huge machines and spare parts stock is available.

DE   Die Xi´an TYPICAL Europe GmbH mit Sitz in Kaiserslautern wurde  
im Mai 2009 als Tochtergesellschaft der chinesischen Xi´an Typical  
Industries Co. Ltd. gegründet. Kaiserslautern als Kompetenzstandort bietet 
neben dem umfangreichen Know-How in Sachen Nähtechnik eine hervor-
ragende technische Infrastruktur mit Hochschulen und Instituten. 

Der größte chinesische Hersteller von Industrienähmaschinen vertraut  
seitdem auf innovative Entwicklungen aus deutscher Hand.  
Ein erfahrenes Team aus Ingenieuren, Nähtechnikern und Prototypenbauern 
entwickelt neue Maschinen bis zur Marktreife, optimiert bestehende Maschi-
nenklassen und realisiert Sonderkonstruktionen für Kunden.  
Um schnell und marktgerecht agieren zu können, kümmert sich die deutsche 
Vertriebszentrale mit großem Maschinen- und Ersatzteillager um ihre Kunden 
in Europa, der Türkei und Nordafrika. 
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�EN  �The innovation  
The split bottom feed for needle feed machines

X-Feed is characterized by a split bottom feed. Due to the alternating movement 
of both feed dogs, the material is transported continuous and calm. Without any 
major effort, X-Feed can be installed on one and two needle machines. 

The benefit
•	 More than 35% lower needle thread tension
•	 Stitch length 0–9 mm
•	 Continuous and calm feeding
•	 Highly improved stitch quality – even on thin materials
•	 Highly improved feeding capabilities – even on heavy materials
•	 Nearly no ply-shift as well as on difficult material
•	 Harmonic sewing feeling for the operator

The function 
During the first half stitch length, the needle and the yellow feed dog are  
transporting the material. While the needle is leaving the material and is  
moving forward, the feed dog is moving down and towards the sewing direction. 
The blue feed dog is now taking over the transport of the second half stitch 
length and brings the stitch to its end.

DE  �Die Innovation  
Der geteilte Untertransport für Nadeltransportmaschinen

X-Feed zeichnet sich durch einen geteilten Untertransport aus. Das wechsel-
seitige Schieben der beiden Stoffschieber resultiert in einem kontinuierlichen 
und ruhigen Nähguttransport. Die Einrichtung kann ohne großen Aufwand an  
Ein- und Zweinadelmaschinen eingesetzt werden.

Die Vorteile
•	 Mehr als 35% reduzierte Nadelfadenspannung
•	 Stichlänge 0–9 mm
•	 Kontinuierlicher und ruhiger Nähguttransport
•	 Wesentlich verbesserte Stichqualität – auch bei sehr dünnen Stoffen
•	 Wesentlich verbesserte Transporteigenschaft – auch bei dicken Stoffen
•	 Lagengleiches Nähen – auch bei schwierigen Stoffen
•	 Harmonisches Nähgefühl für die Bedienperson

Die Funktion 
Nadel und gelber Stoffschieber transportieren das Nähmaterial um die  
halbe Stichlänge. Während die Nadel das Material verlässt und sich nach  
vorne bewegt, senkt sich der Stoffschieber nach unten und bewegt sich eben-
falls nach vorne. Der blaue Stoffschieber übernimmt jetzt den Transport der  
2. halben Stichlänge und beendet den Stich.

Stages of the stitch formation 
1 : The needle is entering the material. Both feed dogs are on the same level.
2 : �Needle and yellow feed dog are feeding the material. The blue feed dog is 

moving towards the sewing direction below the stitch plate. 
3 : �The needle is leaving the material. The blue feed dog is taking over the 

transport. Both feed dogs are on the same level.

4 : �The blue feed dog is transporting the material. The needle and the yellow 
feed dog are moving towards the sewing direction. While the blue feed dog 
is transporting the material in sewing direction, the thread take-up lever 
is pulling the thread. – An effect that stretches the stitch like on a puller 
machine. Therefore, the machine can work with a lower thread tension and 
very even seams can be achieved.
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Ablauf der Stichbildung 
1 : Die Nadel sticht in das Material ein. Beide Stoffschieber sind gleich hoch.
2 : �Nadel und gelber Stoffschieber transportieren das Material.  

Der blaue Stoffschieber bewegt sich unterhalb der Stichplatte gegen die 
Nährichtung. 

3 : �Die Nadel verlässt das Material. Der blaue Stoffschieber übernimmt den 
Transport des Nähmaterials. Beide Stoffschieber stehen gleich hoch. 

  
4 : �Der blaue Stoffschieber schiebt das Nähmaterial weiter. Die Nadel und 

der gelbe Stoffschieber bewegen sich gegen die Nährichtung. Während 
der blaue Stoffschieber das Nähmaterial in Nährichtung schiebt, zieht der 
Fadengeber den Faden ein. – Ein Effekt, der den letzten Stich wie eine  
Pullermaschine streckt. Dadurch kann die Maschine mit geringerer Faden-
spannung betrieben werden und sehr glatte Nähte werden erreicht. 
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TYPICAL CATALOGUE 2013 // Lockstitch Machines

Max sewing speed 5,000 spm. (GC6150M) 

Clearance under the arm 
260×130 mm  

Automatic oil pump lubrication system 

Max. Nähgeschwindigkeit 5.000 Stiche / Min. (GC6150M)

Durchgangsraum im Nähmaschinenarm 
260×130 mm  

Automatisches Druckumlauf-Schmiersystem

GC 
6150 -

M • 5,000 • 5.0 134/DP×5 
65-90 31.8

6/13
• – • • –

B • 3,000 • 7.0 134/DP×5 
100-160 35 – • – – •

301

Specifications can differ depending on model.  
Angaben können je nach Ausführung abweichen.

GC6150 
High-speed lockstitch sewing machine with drop feed
Doppelsteppstich-Schnellnäher mit Untertransport

16



TYPICAL CATALOGUE 2013 // Lockstitch Machines

GC6160 
High-speed lockstitch sewing machine with drop and needle feed
Doppelsteppstich-Schnellnäher mit Unter- und Nadeltransport

Specifications can differ depending on model.  
Angaben können je nach Ausführung abweichen.

Max sewing speed 4,500 spm. (GC6160)

Clearance under the arm 
260×130 mm 

Automatic oil pump lubrication system

Max. Nähgeschwindigkeit 4.500 Stiche / Min. (GC6160)

Durchgangsraum im Nähmaschinenarm 
260×130 mm 

Automatisches Druckumlauf-Schmiersystem

GC 
6160-

– • 4,500 • 4.0 134/DP×5 
70-110 31.8 • – • • –

B • 3,000 • 5.0 134/DP×5 
100-160 35 – • – – •

301
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TYPICAL CATALOGUE 2013 // Lockstitch Machines

Specifications can differ depending on model.  
Angaben können je nach Ausführung abweichen.

° �Options / Optionen: 
Automatic presser foot lift / Automatische Nähfüßlüftung

GC 
6710-

MD3 • 4,500 • 4.0 134/DP×5 
70-110 31 •

6/13

• • • ° L/M

HD3 • 3,500 • 7.0 134/DP×5 
110-140 35 • • • • ° H

MD • 4,500 • 4.0 134/DP×5 
70-110 31 • – – – – L/M

HD • 3,500 • 7.0 134/DP×5 
110-140 35 • – – – – H

Max sewing speed 4,500 spm. (GC6710MD/MD3) 

Clearance under the arm 
260×130 mm  

Automatic oil pump lubrication system 

EQUIPMeNt:
Direct-Drive; 
motor control unit integrated in machine belt cover (MD/HD versions); 
integrated bobbin winder; 
automatic thread trimmer, thread wiper, back tack &  
automatic presser foot lift (option) (MD3/HD3 versions); 

Max. Nähgeschwindigkeit 4.500 Stiche / Min. (GC6710MD/MD3)

Durchgangsraum im Nähmaschinenarm 
260×130 mm  

Automatisches Druckumlauf-Schmiersystem

Ausstattung:
Direktantrieb; 
Steuerung in der Riemenschutzabdeckung integriert (MD-/HD-Versionen); 
integrierter Spuler; 
automatischer Fadenabschneider, Fadenwischer, automatische  
Verriegelungseinrichtung & Fußlüftung (optional) (MD3-/HD3-Versionen);

GC6710
Direct-Drive high-speed lockstitch sewing machine with drop feed 
Doppelsteppstich-Schnellnäher mit Direktantrieb und Untertransport

301
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TYPICAL CATALOGUE 2013 // Lockstitch Machines

Specifications can differ depending on model.  
Angaben können je nach Ausführung abweichen.

° �Options / Optionen: 
Automatic presser foot lift / Automatische Nähfüßlüftung

Max sewing speed 4,500 spm. (GC6716MD/MD3)

Clearance under the arm 
260×130 mm 

Automatic oil pump lubrication system

EQUIPMeNt:
Direct-Drive; 
Motor control unit integrated in machine belt cover (MD/BD versions);  
Integrated bobbin winder; 
automatic thread trimmer, thread wiper, 
back tack & presser foot lift (option) (MD3/HD3 versions);

Max. Nähgeschwindigkeit 4.500 Stiche / Min. (GC6716MD/MD3)

Durchgangsraum im Nähmaschinenarm 
260×130 mm 

Automatisches Druckumlauf-Schmiersystem

Ausstattung:
Direktantrieb; 
Steuerung in der Riemenschutzabdeckung integriert (MD-/BD-Versionen); 
Integrierter Spuler; 
automatischer Fadenabschneider, automatischer Fadenwischer, 
automatischer Verriegelungseinrichtung & automatische Fußlüftung (optional) 
(MD3-/HD3-Versionen); 

GC6716 
Direct-Drive high-speed lockstitch sewing machine with drop and needle feed
Doppelsteppstich-Schnellnäher mit Direktantrieb, Unter- und Nadeltransport

GC 
6716-

MD3 • 4,500 • 4.0 134/DP×5 
70-110 31 • –

6/11

• • • ° L/M

HD3 • 3,500 • 5.0 134/DP×5 
110-140 35 • – • • • ° H

MD • 4,500 • 4.0 134/DP×5 
70-110 31 • – – – – – L/M

BD • 3,000 • 5.0 134/DP×5 
110-140 35 – • – – – – H

301
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TYPICAL CATALOGUE 2013 // Lockstitch Machines

Specifications can differ depending on model.  
Angaben können je nach Ausführung abweichen.

Max sewing speed 4,500 spm. (GC6717MD2)

Clearance under the arm 
260×130 mm  

Automatic oil pump lubrication system 

EQUIPMeNt:
automatic thread trimmer, thread wiper, back tack &  
automatic presser foot lift (GC6717MD2);

Max. Nähgeschwindigkeit 4.500 Stiche / Min. (GC6717MD2)

Durchgangsraum im Nähmaschinenarm 
260×130 mm  

Automatisches Druckumlauf-Schmiersystem

Ausstattung:
automatischer Fadenabschneider, Fadenwischer, automatische  
Verriegelungseinrichtung & Fußlüftung (GC6717MD2);

GC6717
Direct-Drive High-speed lockstitch sewing machine with drop feed and edge Cutter
Doppelsteppstich-Schnellnäher mit direktantrieb, Untertransport und 
Kantenbeschneider

GC 
6717-

MD2
•

4,500
• 4.0 134/DP×5 

70-110 31 • 6/13
• • • L/M

MD 4,000 – – – L/M

301
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TYPICAL CATALOGUE 2013 // Lockstitch Machines

GC6730
Direct-Drive high-speed lockstitch sewing machine with drop feed
Doppelsteppstich-Schnellnäher mit Direktantrieb und Untertransport

GC 
6730-

MD3 • 5,000 •
5.0

134/DP×5
75-110 31 •

6/13
• • • ° L/M

HD3 • 4,000 • 134/DP×5
120-140 35 • • • • ° H

301

Max sewing speed 5,000 spm. (GC6730Md3) 

Clearance under the arm 
300×136 mm 

Automatic enclosed lubrication system

EQUIPMeNt:
Direct-Drive; 
automatic thread trimmer, thread wiper, back tack &  
automatic presser foot lift (option); 

Max. Nähgeschwindigkeit 5.000 Stiche / Min. (GC6730Md3)

Durchgangsraum im Nähmaschinenarm 
300×136 mm 

Automatisches geschlossenes Schmiersystem

Ausstattung:
Direktantrieb; 
automatischer Fadenabschneider, Fadenwischer, automatische  
Verriegelungseinrichtung & automatische Fußlüftung (optional);

Specifications can differ depending on model.  
Angaben können je nach Ausführung abweichen.

° �Options / Optionen: 
Automatic presser foot lift / Automatische Nähfüßlüftung
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TYPICAL CATALOGUE 2013 // Lockstitch Machines

GC6760
Direct-Drive High-speed lockstitch sewing machine with drop and needle feed
Doppelsteppstich-Schnellnäher mit Direktantrieb, Unter- und Nadeltransport

GC 
6760-

MD3 • 4,000 • 4.5 134/DP×5 
75-110 33 •

6/16
• • • ° M

HD3 • 3,500 • 5.5 134/DP×5 
120-140 35 • • • • ° H

301

Max sewing speed 4,000 spm. (GC6760Md3) 

Clearance under the arm 
300×136 mm 

Automatic enclosed lubrication system

EQUIPMeNt:
Direct-Drive; 
automatic thread trimmer, thread wiper,  
automatic back tack & presser foot lift (option); 

Max. Nähgeschwindigkeit 4.000 Stiche / Min. (GC6760Md3)

Durchgangsraum im Nähmaschinenarm 
300×136 mm 

Automatisches geschlossenes Schmiersystem

Ausstattung:
Direktantrieb; 
automatischer Fadenabschneider, Fadenwischer,  
automatische Verriegelungseinrichtung & Fußlüftung (optional);

Specifications can differ depending on model.  
Angaben können je nach Ausführung abweichen.

° �Options / Optionen: 
Automatic presser foot lift / Automatische Nähfüßlüftung
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Specifications can differ depending on model.  
Angaben können je nach Ausführung abweichen.

° �Options / Optionen: 
Automatic presser foot lift / Automatische Nähfüßlüftung

TYPICAL CATALOGUE 2013 // Lockstitch Machines

GC6760-X-FEED
Direct-Drive High-speed lockstitch sewing machine with X-Feed
Doppelsteppstich-Schnellnäher mit Direktantrieb und X-Feed

6760-X-
MD3-

A •
4,500

• 4.5 134/DP×5 
65-80

33
•

6/16

240-140 • • • ° L

B • •

9.0

134/DP×5 
80-120 • 120-80 • • • ° M

6760-X- 
HD3-

C •
3,200

• 134/DP×5 
120-140

35
• 60-50 • • • ° H

D • • 134/DP×5 
140-160 • 40-30 • • • ° XH

301

Max sewing speed 4,500 spm. (GC6760-X-MD3) 

Clearance under the arm 
300×136 mm 

Automatic enclosed lubrication system

EQUIPMeNt:
Direct-Drive;  
X-Feed: needle feed & alternating drop feed (patent applied); 
automatic thread trimmer, thread wiper, back tack &  
automatic presser foot lift (option); 

Max. Nähgeschwindigkeit 4.500 Stiche / Min. (GC6760-X-MD3)

Durchgangsraum im Nähmaschinenarm 
300×136 mm 

Automatisches geschlossenes Schmiersystem

Ausstattung:
Direktantrieb; 
X-Feed: Nadel- und alternierender Untertransport (zum Patent angemeldet); 
automatischer Fadenabschneider, Fadenwischer,  
automatische Verriegelungseinrichtung & Fußlüftung (optional); 
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TYPICAL CATALOGUE 2013 // Lockstitch Machines

GC6770
Direct-drive cylinder bed needle feed machine for hemming the bottom of Jeans 
Freiarm-Nadeltransport-Schnellnäher mit DirektAntrieb zum säumen von Jeans

Max sewing speed 3,500 spm. 

EQUIPMeNt:
Integrated direct-drive; 
Big Hook; 
Hemmer opening and closing programmable; 
Needle and Puller Feed; 

Max. Nähgeschwindigkeit 3.500 Stiche / Min.

Ausstattung: 
Integrierter Direktantrieb; 
Großer Doppelumlauf-Greifer; 
Öffnen und Schließen des Saumapparates programmgesteuert; 
Nadel- und Pullertransport;

GC6770- • 3,500 • 4.0 1955-01 
MR5 31.8 • 6/13 • • L/M/H

301

Specifications can differ depending on model.  
Angaben können je nach Ausführung abweichen.
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GT655 // GT656 
High-speed Zig Zag lockstitch sewing machine
Hochleistungs-, Zick-Zack-Schnellnäher

Max sewing speed 5,000 spm. 

Clearance under the arm 
260×130 mm 

Automatic oil pump lubrication system 

EQUIPMeNt:
automatic thread trimmer, thread wiper,  
back tack & automatic presser foot lift (option)  
(GT655D-01/GT655D-02/GT656D);

Max. Nähgeschwindigkeit 5.000 Stiche / Min.

Durchgangsraum im Nähmaschinenarm 
260×130 mm 

Automatisches Druckumlauf-Schmiersystem

Ausstattung:
automatischer Fadenabschneider, Fadenwischer,  
automatische Verriegelungseinrichtung & Fußlüftung (optional) 
(GT655D-01/GT655D-02/GT656D);

GT 
655-

01 •

normal 5,000

• 2.5

8.0

SY1965 
70-90

33.3 6/10

– – – –

L/M
02 • • 5 SY1965 

70-90 – – – –

D-01 • • 2.5
SY1965 
70-90 • • • °

D-02 • • 5
SY1965 
70-90 • • • °

GT 
656-

– • 4-Stitch 
4-Stich 5,000

• 2.5
8.0

SY1965 
70-90

33.3 6/10
– – – –

L/M
D • • 2.5

SY1965 
70-90 • • • °

301

Specifications can differ depending on model.  
Angaben können je nach Ausführung abweichen.

° �Options / Optionen: 
Automatic presser foot lift / Automatische Nähfüßlüftung

GC6770- • 3,500 • 4.0 1955-01 
MR5 31.8 • 6/13 • • L/M/H
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Specifications can differ depending on model.  
Angaben können je nach Ausführung abweichen.

° �Options / Optionen: 
Automatic presser foot lift / Automatische Nähfüßlüftung

TYPICAL CATALOGUE 2013 // Lockstitch Machines

GT856D
Electronic high-speed Zig Zag lockstitch sewing machine
Elektronischer Hochleistungs-, Zick-Zack-Schnellnäher

GT 
856D-

118 • •
5,000

•
5.0 8

SY1965  
70-90

33.3 6/10
– – – – L/M

318 • • • SY1965  
70-90 • • • ° L/M

301

Max sewing speed 5,000 spm. 

Fully automatic oil pump lubrication system 

EQUIPMeNt:
Direct-Drive;  
automatic thread trimmer, thread wiper,  
back tack & automatic presser foot lift (option)  
(GT856D-318); 

Max. Nähgeschwindigkeit 5.000 Stiche / Min.

VollAutomatisches Druckumlauf-Schmiersystem

Ausstattung:
Direktantrieb; 
automatischer Fadenabschneider, Fadenwischer,  
automatische Verriegelungseinrichtung & Fußlüftung (optional) 
(GT856D-318); 
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TW7-6B 
Extra heavy-duty Zig Zag lockstitch sewing machine
Extra schwere Zick-Zack-Doppelsteppstich-Nähmaschine

TW7- 
6B

• 2-Stitch 
2-Stich

700

• –

7.5 12.7

DD×H14 
200

50.8

•

10/14 8/3

•

-3 • 3-Stitch 
3-Stich • – DD×H14 

200 • •

-4 • 4-Stitch 
4-Stich • – DD×H14 

200 • •

TW7- 
6BR

• 2-Stitch 
2-Stich

700

• •

7.5 12.7

DD×H14 
200

50.8

•

10/14 8/3

•

-3 • 3-Stitch 
3-Stich • • DD×H14 

200 • •

-4 • 4-Stitch 
4-Stich • • DD×H14 

200 • •

301

Specifications can differ depending on model.  
Angaben können je nach Ausführung abweichen.

Max sewing speed 700 spm. 

Clearance under the arm 
254×195 mm 

EQUIPMeNt:
extra big rotating hook with latch for extreme thick threads; 
XL bobbin 34×15 mm for XL bobbin thread capacity; 
XL zig zag width up to 12.7 mm;

Max. Nähgeschwindigkeit 700 Stiche / Min.

Durchgangsraum im Nähmaschinenarm 
254×195 mm 

Ausstattung:
Extra-großer Brillengreifer für extrem dicke Fäden; 
�XL-Spule 34×15 mm für extra großes Spulenfaden-Fassungsvermögen; 
XL Zick-Zack Überstichbreite bis zu 12,7 mm;
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Features & Benefits

•	 Drop and needle feed
•	 �Modern Direct-Drive on all MD3 and HD3 machines  

for low noise and low vibrations
•	 �GC9720, GC9750:  

Large hook for higher bobbin capacity (Jeans, Workwear, etc.)
•	 �GC9420, GC9450:  

Small hook for smooth seams on thin material (shirt, blouses, etc.)
•	 �GC9750, GC9450:  

split needle bar for corner sewing
•	 Adjustable thread guides to optimize seam quality
•	 �Hook fine adjustment for  

easier needle distance settings

Standard Equipment on all MD3 and HD3 machines:
automatic thread trimmer, thread wiper,  
back tack & automatic presser foot lift (option); 

Merkmale & Vorteile

•	 Unter- und Nadeltransport 
•	 �Moderner Direktantrieb an allen MD3- und HD3-Maschinen zur  

Geräusch- und Vibrationsreduzierung
•	 �GC9720, GC9750:  

Großer Greifer für mehr Spulenfadenkapazität (Jeans, Arbeitskleidung, ... )
•	 �GC9420, GC9450:  

Kleiner Greifer für glatte Nähte an feinen Materialien (Hemden, Blusen, ... )
•	 �GC9750, GC9450:  

ausschaltbare Nadelstangen für Eckennähen
•	 Einstellbare Fadenführungen zur Optimierung der Nahtqualität
•	 �Feineinstellung der Greiferböcke vereinfacht das Justieren des  

Greiferabstandes zur Nadel

Standard-Ausstattung aller MD3- und HD3-Maschinen:
automatischer Fadenabschneider, Fadenwischer,  
automatische Verriegelungseinrichtung & Fußlüftung (optional);

GC9Series 
High-speed double-needle lockstitch sewing machine
Hochleistungs-, Zweinadel-Doppelsteppstich-Nähmaschine
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Specifications can differ depending on model.  
Angaben können je nach Ausführung abweichen.

° �Options / Optionen: 
Automatic presser foot lift / Automatische Nähfüßlüftung

* �Other needle distances on request. / Andere Nadelabstände auf Anfrage.

Max sewing speed 4,000 spm. (GC9420M/MD3) 

Clearance under the arm 
264×120 mm 

FullY automatic lubrication system for easy operation

Max. Nähgeschwindigkeit 4.000 Stiche/Minute (GC9420M/MD3)

Durchgangsraum im Nähmaschinenarm 
264×120 mm 

Vollautomatisches Schmiersystem für einfache Bedienung

GC 
9720-

M

2×301 3,000 • 7.0

134/DP×5 
75-100

33.4 6.4* – M 7/13

– – – – M/H

H 134/DP×5 
90-140 – – – – H

MD3 134/DP×5 
75-100 • • • ° M/H

HD3 134/DP×5 
90-140 • • • ° H

GC 
9750-

M

2×301 3,000 • 7.0

134/DP×5 
75-100

33.4 6.4* • M 7/13

– – – – M/H

H 134/DP×5 
90-140 – – – – H

MD3 134/DP×5 
75-100 • • • ° M/H

HD3 134/DP×5 
90-140 • • • ° H

GC 
9420-

M
2×301 4,000 • 4.0

134/DP×5 
75-100

33.4 6.4* – S 7/13
– – – – L/M

MD3 134/DP×5 
75-100 • • • ° L/M

GC 
9450-

M
2×301 3,000 • 5.0

134/DP×5 
75-100

33.4 6.4* • S 7/13
– – – – L/M

MD3 134/DP×5 
75-100 • • • ° L/M

301
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Max sewing speed 7,000 spm (GN3000-3/D-3) 

Fully automatic lubrication system with oil filter 

EQUIPMeNt:
Differential drop feed with fast adjustment; 
Color-coded thread guide for easy threading; 
Synchronized needle guard on looper carrier for continuous seam quality; 
�Integrated direct-drive (550 Watt) for extreme smooth and  
vibration-free machine running (GN3000D); 
Reduction of energy consumption;

* 	 for rolled hem 
²* 	 with angled edge knife for extra heavy duty materials 
³* 	 with angled edge knife for extra heavy duty materials & adjustable tape guide in sewing foot  
4* �	 with thread clamp for back latch function 

Specifications can differ depending on model. 

Max. Nähgeschwindigkeit 7.000 Stiche / Min. (GN3000-3/D-3)

Vollautomatische Druckumlaufschmierung mit Ölfilter

Ausstattung:
Differential-Untertransport mit Schnellverstellung; 
Farbmarkierte Fadenführungen erleichtern das Einfädeln; 
mitgehender Nadelschutz am Greiferträger sichert eine durchgängige Nahtqualität; 
�Integrierter 500 Watt Direktantrieb sorgt für extrem ruhigen und  
vibrationsfreien Maschinenlauf (GN3000D); 
Reduzierter Energieverbrauch;

* 	 für Rollsaum 
²* 	 mit Winkelkantenmesser für extra schwere Materialien 
³* 	 mit Winkelkantenmesser für extra schwere Materialien & verstellbarer Bandführung im Nähfuß 
4*	 mit Fadenklemme für Nahtanfangsverriegelung  
 
Angaben können je nach Ausführung abweichen.

TYPICAL CATALOGUE 2013 // Chainstitch Machines

GN3000D 
Direct-drive High-speed OVERLOCK & safety-stitch sewing machine
hochleistungs-, overlock- und Sicherheitsnaht-nähmaschine mit Direktantrieb
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GN3000-3 
GN3000D-3

504 7,000 0.7–1.7 0.5–3.8
4

1 3 – 5.5
B* 1.5

GN3000-4 
GN3000D-4

H

514 6,500 0.7–1.7 0.5–3.8 4 2 4 2

6

H-A³* 6

C4* 6.5

GN3000-5 
GN3000D-5

(3×5)

516

6,500 0.7–1.7 0.5–3.8 5

2 5

3 5.5

(5×5) 6,500 0.7–1.7 0.5–3.8 5 5 5.5

5H 5,500 0.6–1.3 0.6–5.3 6 5 6

5H-A²* 5,500 0.6–1.3 0.6–5.3 6 5 6

GN3000-6 
GN3000D-6

(3×2×4) 514 + 401 6,500 0.7–1.7 0.5–3.8 4 3 6 3 + 2 5.5

TYPICAL CATALOGUE 2013 // Chainstitch Machines

Specifications can differ depending on model.  
Angaben können je nach Ausführung abweichen.

GN3000D 
Direct-drive High-speed OVERLOCK & safety-stitch sewing machine
hochleistungs-, overlock- und Sicherheitsnaht-nähmaschine mit Direktantrieb
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GK335 
High-speed flatbed interlock chainstitch sewing machine
Hochgeschwindigkeits-, Flachbett-Überdecknaht-Nähmaschine

Max sewing speed 6,000 spm. (GK335) 

Clearance under the arm 
215×113 mm 

Fully automatic lubrication system

EQUIPMeNt:
optimized thread guides for individual adjustment of each single needle; 
high-speed flatbed interlock chainstitch for collar binding (GK335/11);

Max. Nähgeschwindigkeit 6.000 Stiche / Min. (GK335) 

Durchgangsraum im Nähmaschinenarm 
215×113 mm 

Vollautomatisches Schmiersystem

Ausstattung:
optimierte Fadenführungen für individuelle  
Einstellungen der Fadenspannung jeder einzelnen Nadel; 
Hochgeschwindigkeits-, Flachbett-, Überdecknaht-Kettenstich-Nähmaschine 
zur Kragen-Verarbeitung (GK335/11); 

GK335 3×605
6,000 • 1:2 

1-0.7

2.2–4.5
UY×128GAS

65-90
4.8, 5.6,  

6.4 1× 5× 6
– –

L/M
/11 5,000 • 1.4–3.6 – –

Specifications can differ depending on model.  
Angaben können je nach Ausführung abweichen.
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Specifications can differ depending on model.  
Angaben können je nach Ausführung abweichen.

TYPICAL CATALOGUE 2013 // Chainstitch Machines

Max sewing speed 6,000 spm. 

Clearance under the arm 
215×113 mm 

Fully automatic lubrication system

EQUIPMeNt:
�optimized thread guides for individual adjustment of each single needle;

Max. Nähgeschwindigkeit 6.000 Stiche / Min.

Durchgangsraum im Nähmaschinenarm 
215×113 mm 

Vollautomatisches Schmiersystem

Ausstattung:
�optimierte Fadenführungen für individuelle Einstellungen  
der Fadenspannung jeder einzelnen Nadel;

GK337
High-speed cylinder arm interlock Chainstitch sewing machine
Hochgeschwindigkeits-, Freiarm-Überdecknaht-Nähmaschine

GK337 3×605 6,000 • 1:2.9 
1–0.3 1.4–3.6 UYx128GAS

65-90
4.8, 5.6,  

6.4 1× 5× 6 – – L/M
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GK350-D 
Direct-Drive High-Speed flatbed interlock chainstitch sewing machine
Hochgeschwindigkeits-, Flachbett-Überdecknaht-Nähmaschine mit Direktantrieb

Max sewing speed 6,000 spm. (GK350D)

Clearance under the arm 
215×113 mm 

Fully automatic lubrication system

EQUIPMeNt:
Integrated direct-drive; 
automatic thread trimmer & automatic presser foot lift (GK350D3); 

Max. Nähgeschwindigkeit 6.000 Stiche / Min. (GK350D)

Durchgangsraum im Nähmaschinenarm 
215×113 mm 

Vollautomatisches Schmiersystem

Ausstattung:
Integrierter Direktantrieb; 
automatischer Fadenabschneider & Fußlüftung (GK350D3);

Specifications can differ depending on model.  
Angaben können je nach Ausführung abweichen.

TYPICAL CATALOGUE 2013 // Chainstitch Machines 

GK 
350- 

D
3×605

6,000
• 1:2 

1–0.7 2.2–4.5 UY×128GAS
65-90

4.8, 5.6,  
6.4 1× 5× 6

– –
L/M

D3 5,000 • •
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GK370-D 
Direct-Drive High-speed cylinder arm interlock chainstitch sewing machine 
Hochgeschwindigkeits-, Freiarm-Überdecknaht-Nähmaschine mit Direktantrieb

Max sewing speed 6,000 spm. (GK370d) 

Clearance under the arm 
215×113 mm 

Fully automatic lubrication system

EQUIPMeNt:
Integrated direct-drive;  
automatic thread trimmer & automatic presser foot lift (GK370D3);

Max. Nähgeschwindigkeit 6.000 Stiche / Min. (GK370d)

Durchgangsraum im Nähmaschinenarm 
215×113 mm 

Vollautomatisches Schmiersystem

Ausstattung:
Integrierter Direktantrieb;  
automatischer Fadenabschneider & Fußlüftung (GK370D3);

Specifications can differ depending on model.  
Angaben können je nach Ausführung abweichen.

TYPICAL CATALOGUE 2013 // Chainstitch Machines

GK 
370- 

D
3×605

6,000
• 1:2.9 

1-0.3 1.4–3.6 UY×128GAS
65-90

4.8, 5.6,  
6.4 1× 6 5×

– –
L/M

D3 5,000 • •
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GK 
0056-

1 2×401

4,000

•

1.4-5.0 TV×7
90-130 31.8

6.4 2× 4

5.5 M
2 1×401 • – 1× 2

3 2×401 • 4.8 2× 4

4A / 4B 3×401 • 6.4 3× 6

GK0056 
High-speed flatbed chainstitch sewing machine
Hochgeschwindigkeits-, Flachbett-DoppelKettenstich-Nähmaschine

Max sewing speed 4,000 spm. 

Clearance under the arm 
260×130 mm 

Automatic oil pump lubrication system

EQUIPMeNt:
GK0056-3: 	 needle alignment in line 
GK0056-4A: 	 needle alignment diagonal 
GK0056-4B: 	 needle alignment in triangle style

Max. Nähgeschwindigkeit 4.000 Stiche / Min.

Durchgangsraum im Nähmaschinenarm 
260×130 mm 

Automatisches Druckumlauf-Schmiersystem

Ausstattung:
GK0056-3: 	 Nadelanordnung Inline 
GK0056-4A: 	 Nadelanordnung diagonal 
GK0056-4B: 	 Nadelanordnung in Dreiecksform

Specifications can differ depending on model.  
Angaben können je nach Ausführung abweichen.

TYPICAL CATALOGUE 2013 // Chainstitch Machines
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GK 
321-

4 4×401 4,500 •

2.0–5.0 DV×57 
75-100

6.4, 8.4, 9.5,  
10.5, 12.7 4× 8

8

L/M*

6 6×401 4,500 • 6.4 6× 12 L/M*

8 8×401 4,000 • 6.4 8× 16 L/M

12 12×401 4,000 • 4.8, 5, 6.4 12× 24 L/M

GK321 
Multi-needle double chainstitch sewing machine
Multi-Nadel-, Doppelkettenstich-Nähmaschine

Specifications can differ depending on model.  
Angaben können je nach Ausführung abweichen.

* on requiry / auf Anfrage 

Max sewing speed 4,500 spm.

Fully automatic lubrication system 

equipment: 
�for inserting elastic waistband into sports trousers or boxer shorts;
tension rolls for pre-tensioning the elastic waist band; 
with drop and puller feed;

Max. Nähgeschwindigkeit 4.500 Stiche / Min.

VollAutomatisches Druckumlauf-Schmiersystem

Ausstattung:
zum Einnähen von Gummibünden in Sporthosen oder Boxershorts;
Spannrollen zum Vorspannen des Gummibundes; 
mit Unter- und Walzentransport (Puller); 

TYPICAL CATALOGUE 2013 // Chainstitch Machines
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Specifications can differ depending on model.  
Angaben können je nach Ausführung abweichen.

GK360 // GK361
Feed-off-the-arm chainstitch sewing machine 
Armabwärts-, DoppelKettenstich-Nähmaschine

Max sewing speed 4,000 spm.

Fully automatic lubrication system 

Equipment:
�additional adjustable puller feed for  
advanced feeding characteristics (GK360P/GK361);

Max. Nähgeschwindigkeit 4.000 Stiche / Min.

VollAutomatisches Druckumlauf-Schmiersystem

Ausstattung:
�zusätzlicher Pullertransport (einstellbar) für  
verbesserte Transporteigenschaften (GK360P/GK361);

GK 
360-

2×401 4,000 • – 1.2–3.2 B64 
80-120 28 4.8 2× 4

10

L/M

P 2×401 4,000 • • 1.2–3.2 B64 
80-120 28 4.8 2× 4 L/M

361 3×401 3,500 • • 1.4–4.2 UY×128GAS 
100-140 33 6.4 3× 6 M/H

TYPICAL CATALOGUE 2013 // Chainstitch Machines
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Specifications can differ depending on model.  
Angaben können je nach Ausführung abweichen.

GC6-7 
Compound feed lockstitch sewing machine
3-fach-Transport-, Doppelsteppstich-Nähmaschine

Max sewing speed 2,000 spm. 

Clearance under the arm 
260×120 mm  

GC6-7: 	 manual lubrication 
GC6-7D: 	 automatic oil pump lubrication

EQUIPMeNt:
compound feed; 
horizontal hook system;

Max. Nähgeschwindigkeit 2.000 Stiche / Min.

Durchgangsraum im Nähmaschinenarm 
260×120 mm  

GC6-7: 	 manuelle Schmierung 
GC6-7D: 	 automatische Druckumlauf-Schmierung

Ausstattung:
3-fach-Transport; 
Horizontalgreifer;

GC6-7
• 2,000 • 8 135×17/

DP×17 
120-180

37 • 6.5/13 20/3 M/H

D • 2,000 • 8 37 • 6.5/13 20/3 M/H

301

TYPICAL CATALOGUE 2013 // Heavy-Duty Machines 
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Specifications can differ depending on model.  
Angaben können je nach Ausführung abweichen.

GC0323 
Lockstitch sewing machine with drop and Alternating top feed
Doppelsteppstich-Nähmaschine mit Unter- und alternierendem Obertransport

Max sewing speed 2,000 spm. 

Clearance under the arm 
295×135 mm  

fully Automatic oil pump lubrication system

EQUIPMeNt:
automatic thread trimmer & back tack (GC0323-D2);

Max. Nähgeschwindigkeit 2.000 Stiche / Min.

Durchgangsraum im Nähmaschinenarm 
295×135 mm  

vollAutomatisches Druckumlauf-Schmiersystem

Ausstattung:
automatischer Fadenabschneider & Verriegelungseinrichtung (GC0323-D2);

GC 
0323

•
2,000

•
10.0

135×17/
DP×17 

120–180
38

•
7/15 20/3

– –
M

D2 • • • • •

301

TYPICAL CATALOGUE 2013 // Heavy-Duty Machines                                   
45



GC20606 
One and two needle compound feed lockstitch sewing machine
Ein- und Zweinadel-, 3-fach-Transport-, Doppelsteppstich-Nähmaschine

GC
20606- 

1 •

1,800

•

9.0
135×17/
DP×17 

160
36

•

8/13 20/3

– – –

M/H
1D2 • • • – • •

• • • • – –

D2 • • • • • •

301

Specifications can differ depending on model.  
Angaben können je nach Ausführung abweichen.

Max sewing speed 1,800 spm. 

Clearance under the arm 
250×100 mm  

Automatic oil pump lubrication system

EQUIPMeNt:
automatic thread trimmer & back tack (GC20606-1D2, GC20606-D2);

Max. Nähgeschwindigkeit 1.800 Stiche / Min.

Durchgangsraum im Nähmaschinenarm 
250×100 mm  

Automatisches Druckumlauf-Schmiersystem

Ausstattung:
automatischer Fadenabschneider & automatische Verriegelungseinrichtung 
(GC20606-1D2, GC20606-D2);

TYPICAL CATALOGUE 2013 // Heavy-Duty Machines
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Specifications can differ depending on model.  
Angaben können je nach Ausführung abweichen.

Max sewing speed 2,5000 spm. (GC20665)

Clearance under the arm 
GC20665	 260×130 mm  
GC20665-L25	 660×110 mm

Automatic oil pump lubrication system

EQUIPMeNt:
automatic thread trimmer, back tack & automatic presser foot lift 
(GC20665-D2T3, GC20665-L25-D2T3); 

Max. Nähgeschwindigkeit 2.500 Stiche / Min. 

Durchgangsraum im Nähmaschinenarm 
GC20665	 260×130 mm  
GC20665-L25	 660×110 mm

Automatisches Druckumlauf-Schmiersystem

Ausstattung:
automatischer Fadenabschneider, 
automatische Verriegelungseinrichtung & Fußlüftung  
(GC20665-D2T3, GC20665-L25-D2T3);

GC20665
One needle compound feed lockstitch sewing machine
EinNadel-, 3-fach-Transport-, Doppelsteppstich-Nähmaschine

TYPICAL CATALOGUE 2013 // Heavy Duty Machines

GC
20665- 

• 2,500 •

9
135×17/ 
DP×17

160

36

• 9/16 20/3

– – –

M/H
D2T3 • 1,800 • 160 • • •

L25 • 1,800 • 36 – – –

L25-D2T3 • 1,800 • 36 • • •

301
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GC
20666- •

2,500

• 9
135×17/ 
DP×17

160
36 • 9/16 20/3 •

– – –

M/H
D2T3 1,800 • • •

L25 1,800 – – –

L25-D2T3 1,800 • • •
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Specifications can differ depending on model.  
Angaben können je nach Ausführung abweichen.

Max sewing speed 2,500 spm.  

Clearance under the arm 
GC20666	 260×130 mm  
GC20666-L25	 660×110 mm  

Automatic oil pump lubrication system 

EQUIPMeNt:
automatic thread trimmer, automatic bar tack &  
automatic presser foot lift (GC20666-D2T3, GC20666-L25-D2T3);

Max. Nähgeschwindigkeit 2.500 Stiche / Min. 

Durchgangsraum im Nähmaschinenarm 
GC20666	 260×130 mm  
GC20666-L25	 660×110 mm  

Automatisches Druckumlauf-Schmiersystem

Ausstattung: 
automatischer Fadenabschneider, automatische Verriegelungseinrichtung &  
automatische Presserfußlüftung (GC20666-D2T3, GC20666-L25-D2T3);
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GC20666
Two needle compound feed lockstitch sewing machine
Zweinadel-, 3-fach-Transport-, Doppelsteppstich-Nähmaschine
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TW1-898-D2-T3 • 3,500 •
9.0

135×17/ 
DP×17 

160

• – •
9/16 20/3

• • •
M/H

TW2-898-D2-T3 • 2,500 • • • • • • •

TW1-898 // TW2-898
High-Performance one and two needle compound feed lockstitch sewing machine
Hochleistungs-, Ein- und Zweinadel-, 3-fach-Transport-, Doppelsteppstich-Nähmaschine

Specifications can differ depending on model.  
Angaben können je nach Ausführung abweichen.

Max sewing speed 3,500 spm. 

Clearance under the arm 
300×120 mm  

Automatic lubrication system 

EQUIPMeNt:
second stitch length; 
automatic thread trimmer, automatic bar tack & automatic presser foot lift;

Max. Nähgeschwindigkeit 3.500 Stiche / Min.

Durchgangsraum im Nähmaschinenarm 
300×120 mm  

Automatisches Schmiersystem

Ausstattung:
2. Stichlänge;  
automatischer Fadenabschneider, automatische Verriegelungseinrichtung &  
automatische Presserfußlüftung;

TYPICAL CATALOGUE 2013 // Heavy-Duty Machines
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TW1-1245
Compound feed lockstitch sewing machine
3-fach-Transport-, Doppelsteppstich-Nähmaschine

Features & benefits

•	 Compound feed
•	 Large hook
•	 2.5 -7 mm top feed stroke allows easy sewing even at cross-seams
•	 14 mm clearance under the lifted sewing feet for easy loading and unloading
•	 Max. 8 mm stitch length adjustable – forwards and backwards
•	 Hook protection against thread jamming realized by overload coupling
•	 Automatic hook lubrication
•	 Integrated bobbin winder

application

Upholstery industry, automotive industry, leather industry,  
technical textiles, etc.

Merkmale & Vorteile

•	 3-fach-Transport
•	 Großer Greifer
•	 �2,5-7 mm Obertransporthub für sicheres Transportieren – auch über Quernähte
•	 �14 mm Durchgangsraum unter den Nähfüßen für  

einfaches Einlegen und Entnehmen des Nähguts
•	 Max. 8 mm Stichlänge – Vorwärts und Rückwärts
•	 Greiferschutz gegen Fadeneinschlag durch Rutschkupplung
•	 Automatische Greiferschmierung
•	 Integrierter Unterfadenspuler

Anwendungen

Polsterindustrie, Automobilindustrie, Lederindustrie,  
technische Textilien, usw.

TYPICAL CATALOGUE 2013 // Heavy-Duty Machines
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Specifications can differ depending on model.  
Angaben können je nach Ausführung abweichen.

TW1-
1245-

• 2,000 •

8.0 134-35 
90-150

36

•

10/14 20/3

– – –

M

V • 2,000 • • – – –

D2-T3 • 2,000 • • • • •

HL14 • 1,800 • • – – –

HL14-D2-T3 • 1,800 • • • • •

HL30-D2-T3 • 1,500 • • • • •

301

Max sewing speed 2,000 spm. 

Clearance under the arm 
TW1-1245: 	 257×110 mm 
TW1-1245-HL14:	 365×130 mm 
TW1-1245-HL30:	 750×130 mm

Automatic hook lubrication

EQUIPMeNt:
automatic thread trimmer, automatic bar tack &  
automatic presser foot lift  
(TW1-1245D2-T3, TW1-1245HL14D2-T3, TW1-1245HL30-D2-T3); 

Max. Nähgeschwindigkeit 2.000 Stiche / Min.

Durchgangsraum im Nähmaschinenarm 
TW1-1245: 	 257×110 mm 
TW1-1245-HL14:	 365×130 mm 
TW1-1245-HL30:	 750×130 mm

Automatische Greifer-Frischölschmierung

Ausstattung:
automatischer Fadenabschneider, automatische  
Verriegelungseinrichtung & automatische Presserfußlüftung  
(TW1-1245D2-T3, TW1-1245HL14D2-T3, TW1-1245HL30D2-T3); 

TYPICAL CATALOGUE 2013 // Heavy-Duty Machines
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TW1-591 // TW2-574 
One and two needle post-bed lockstitch sewing machine 
Ein- und ZweiNadel-, Doppelsteppstich-Säulennähmaschine

Features & Benefits

•	 �Optimal feeding characteristics due to wheel feed,  
driven roller presser and needle feed (needle feed only on TW1-591)

•	 �Window in the hook cover helps checking the remaining bobbin thread;
•	 �Needle distances from 1.6 to 2.0 mm and 2.0 to 2.4 mm 

– can be easily set by adjusting the needle holder;
•	 Exchangeable needle plate inserts
•	 Overload clutch for hook protection
•	 Easy and fine adjustable needle guard

D1 & D3 machines:
•	 Fully functional without compressed air
•	 �Integrated mini-motor for vibration-free sewing and energy saving
•	 Enforced automatic thread cutter for threads up to 15/3
•	 Multi-function switch in easy reach of the operator

Merkmale & Vorteile

•	 �Optimale Transporteigenschaft durch Schiebradtransport, 
angetriebenen Rollfuß und Nadeltransport (Nadeltransport nur bei TW1-591)

•	 Glaseinsatz in der Greiferabdeckung zum Überprüfen des Spulenfadens;
•	 �Nadelabstand von 1,6-2,0 mm und 2,0-2,4 mm einfach einstellbar durch  

Verdrehen des Nadelhalters;
•	 Austauschbare Stichplatteneinsätze
•	 Überlastkupplung um Greiferschäden zu vermeiden
•	 Nadelschutz am Greifer einfach und fein einstellbar

D1 & D3 Maschinen:
•	 Volle Funktionalität ohne Druckluft
•	 Integrierter Mini-Motor reduziert Vibrationen und spart Energie
•	 Verstärkter Fadenabschneider für Fäden bis zu 15/3
•	 Multifunktionsschalter im Griffbereich der Bedienperson

TYPICAL CATALOGUE 2013 // Heavy-Duty Machines
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Specifications can differ depending on model.  
Angaben können je nach Ausführung abweichen.

Max sewing speed 3,000 spm. 

Clearance under the arm 
260×290 mm 

Automatic lubrication system &  
adjustable hook lubrication

EQUIPMeNt:
M- / H-Versions: 
rounded needle plate for easy handling on small and 3 dimensional parts;

D1-Versions:  
automatic thread cutter (driven by solenoid),  
integrated mini-motor & control panel; 
window in the hook cover helps checking the remaining bobbin thread;

D3-Versions:  
�automatic thread cutter, automatic presser foot lift, automatic back tack  
(all driven by solenoid), with integrated mini-motor and control panel;  
Window in the hook cover helps checking the remaining bobbin thread;

Max. Nähgeschwindigkeit 3.000 Stiche / Min.

Durchgangsraum im Nähmaschinenarm 
260×290 mm 

Automatisches Schmiersytem &  
einstellbare Greiferschmierung

Ausstattung:
M- / H-Versions: 
abgerundete Stichplatte für erleichterte Näharbeiten an kleinen, räumlichen Teilen; 

D1-Versionen:  
�automat. Fadenabschneider (elektromagnetisch) & integrierter Mini-Motor mit  
Bedienfeld; Glaseinsatz in der Greiferabdeckung zum Überprüfen des Spulenfadens;

D3-Versionen:  
automat. Fadenabschneider (elektromagnetisch), automat. Rollfußlüftung  
(elektromagnetisch); automatische Verriegelung (elektromagnetisch) und  
integrierter Mini-Motor mit Bedienfeld; Glaseinsatz in der Greiferabdeckung  
zum Überprüfen des Spulenfadens;

TW1-571
MD3-725 • 3,000 • 4.5 134/DP×5 

90-110 – • 7/10 80/3 - 
40/3 • • • • L/M

TW1-
591

M •

3,000

• 4.5 134/DP×5 
90-110 – •

7/10

80/3 - 
40/3 – – – – L/M

H-N7 • • 7 134/DP×5 
120-150 – • 80/3 - 

15/3 – – – – M/H

MD1 • • 4.5 134/DP×5 
90-110 – • 80/3 - 

40/3 • – – – L/M

MD3 • • 4.5 134/DP×5 
90-110 – • 80/3 - 

40/3 • – • • L/M

HD3 • • 7 134/DP×5 
120-150 – • 80/3 - 

15/3 • – • • M/H

TW2-
574

M  
×1.6–2.0

2×301
3,000

•

3.6

134/DP×5 
90-110 1.6–2.0 •

7/10

80/3 - 
40/3 – – – – L/M

M  
×2.0–2.4 • 134/DP×5 

90-110 2.0–2.4 • 80/3 - 
40/3 – – – – L/M

H  
×2.0–2.4 • 134/DP×5 

120-150 2.0–2.4 • 80/3 - 
15/3 – – – – M/H

H  
×2.4 • 134/DP×5 

120-150 2.4 • 80/3 - 
15/3 – – – – M/H

MD1  
×1.6–2.0 • 134/DP×5 

90-110 1.6–2.0 • 80/3 - 
40/3 • – – – L/M

MD3  
×1.6–2.0 • 134/DP×5 

90-110 1.6–2.0 • 80/3 - 
40/3 • – • • L/M

MD3  
×2.0–2.4 • 134/DP×5 

90-110 2.0–2.4 • 80/3 - 
40/3 • – • • L/M

HD3  
×2.0–2.4 2,000 • 134/DP×5 

120-150 2.0–2.4 • 80/3 - 
15/3 • – • • M/H

301
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TW3-P335  
Cylinder arm compound feed lockstitch sewing machine
Freiarm-, 3-fach-Transport-, Doppelsteppstich-Nähmaschine

Specifications can differ depending on model.  
Angaben können je nach Ausführung abweichen.

Max sewing speed 2,200 spm. 

Clearance under the arm 
257×110 mm  

Features & Benefits
•	 Slim cylinder arm diameter 46.5 mm
•	 Compound feed
•	 �2.5-7.0 mm top feed lift allows easy sewing –  

even at cross-seams
•	 �14 mm clearance under the lifted sewing feet for easy loading & unloading
•	 Max. 6 mm stitch length adjustable – forwards and backwards
•	 Integrated bobbin winder
•	 Automatic thread trimmer, presser foot lift & bar tack (D2-T3 versions);

Max. Nähgeschwindigkeit 2,200 Stiche / Min.

Durchgangsraum im Nähmaschinenarm 
257×110 mm  

Merkmale & Vorteile
•	 Schlanker Freiarm Ø 46,5 mm
•	 3-fach Transport
•	 �2,5-7,0 mm Obertransporthub für sicheres Transportieren, auch über Quernähte
•	 �14 mm Durchgangsraum unter den Nähfüßen für einfaches Einlegen und 

Entnehmen des Nähgutes
•	 Max. 6 mm Stichlänge – Vorwärts und Rückwärts
•	 Integrierter Unterfadenspuler
•	 �Automatischer Fadenabschneider, Verriegelungseinrichtung und  

Presserfußlüftung (D2-T3-Versionen);

TW3-
P335

•

2,200

•

6.0
134×17/
DP×17
80-100

33.4

Standard

Ø 46.5 10/14 40/3

– – –

M/H

V • • Standard – – –

B • • Large – – –

VB • • Large – – –

D2-T3 • • Standard • • •

B-D2-T3 • • Large • • •
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GC2263 
Heavy-duty cylinder arm compound feed sewing machine with vertical hook
Schwere 3-fach-Transport-, Freiarm-Nähmaschine mit Vertikalgreifer

Specifications can differ depending on model.  
Angaben können je nach Ausführung abweichen.

Max sewing speed 2,500 spm. (GC2263-D2T3)

Clearance under the arm 
260×110 mm 

EQUIPMeNt:
Recommended motor power minimum 0.55 kW; 
balance wheel 80 mm eff. Dia.; 
automatic thread trimmer, automatic bar tack & automatic presser foot lift;

Max. Nähgeschwindigkeit 2.500 Stiche / Min. (GC2263-D2T3)

Durchgangsraum im Nähmaschinenarm 
260×110 mm 

Ausstattung:
Empfohlene Motorleistung mind. 0,55 kW; 
Handraddurchmesser effektiv 80 mm; 
automatischer Fadenabschneider, automatische Verriegelungseinrichtung &  
automatische Presserfußlüftung;

TYPICAL CATALOGUE 2013 // Heavy-Duty Machines

GC 
2263- •

2,500
•

6
135×17/
DP×17

125-180
36

• Ø 72 9/16 10/3
– – – M/H

D2T3 2,500 6
135×17/
DP×17

125-180
36 • • • M/H
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Specifications can differ depending on model.  
Angaben können je nach Ausführung abweichen. 

TW3-441 
Extra heavy-duty compound feed cylinder arm lockstitch sewing machine
Sehr schwere 3-fach-Transport-, Freiarm-Doppelsteppstich-Nähmaschine

Max sewing speed 800 spm. 

Clearance under the arm 
TW3-441:	 405×167 mm 
TW3-441-S:	 230×167 mm 
TW3-441-L:	 975×167 mm

OPtIONS:
-Q: edge trimmer;  
-D: automatic presser foot lift (pneumatic);

Max. Nähgeschwindigkeit 800 Stiche / Min.

Durchgangsraum im Nähmaschinenarm 
TW3-441:	 405×167 mm 
TW3-441-S:	 230×167 mm 
TW3-441-L:	 975×167 mm

optionen:
-Q: Kantenbeschneideinrichtung;  
-D: automatische Fußlüftung (pneumatisch);

TYPICAL CATALOGUE 2013 // Heavy-Duty Machines

TW3-

441 •

800

•

11

DY×3 
180-250

56 XL Ø 81

13/25

8/3 M/H441-S • • DY×3 
180-250 13/25

441-L • • DY×3 
180-250 13/20

301

56



TYPICAL CATALOGUE 2013 // Heavy-Duty Machines

NOTES // NOTIZEN
...............................................................................................................................................................................................

...............................................................................................................................................................................................

...............................................................................................................................................................................................

...............................................................................................................................................................................................

...............................................................................................................................................................................................

...............................................................................................................................................................................................

...............................................................................................................................................................................................

...............................................................................................................................................................................................

...............................................................................................................................................................................................

...............................................................................................................................................................................................

...............................................................................................................................................................................................

...............................................................................................................................................................................................

...............................................................................................................................................................................................

...............................................................................................................................................................................................

...............................................................................................................................................................................................

...............................................................................................................................................................................................

...............................................................................................................................................................................................

...............................................................................................................................................................................................

...............................................................................................................................................................................................

...............................................................................................................................................................................................

...............................................................................................................................................................................................

...............................................................................................................................................................................................

...............................................................................................................................................................................................

...............................................................................................................................................................................................

...............................................................................................................................................................................................

...............................................................................................................................................................................................

57



58



automatic sewing units 
Naeh-Automaten 2013
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Specifications can differ depending on model.  
Angaben können je nach Ausführung abweichen.

 

GT 
660- 01

• 1,500 8, 16 ,32 10–20 2.0–6.5 × 
0–6.5 mm

TQ×1
100Nm 14 1 • L/M/H

GT 
661- 01

TYPICAL CATALOGUE 2013 // Automatic Sewing Units

GT660 // GT661 
Single thread chainstitch button-attaching machine with thread trimmer
Einfadenkettenstich-Knopfannähautomat mit Fadenabschneider

Max sewing speed 1,500 spm. 

EQUIPMeNt:
automatic thread trimmer; 
adjustable button clamp for different button sizes; 
8, 16 or 32 stitches selectable; 
adjustable for 2- and 4-hole buttons; 
max. movement of clamp: 6.5×6.5 mm (hole distance); 
button clamp suitable for button sizes (dia) from 10–20 mm; 
button clamp lift 14 mm;

Max. Nähgeschwindigkeit 1.500 Stiche / Min.

Ausstattung:
automatischer Fadenabschneider; 
justierbare Knopfklammer für unterschiedliche Knopfgrößen; 
8, 16 oder 32 Stiche auswählbar; 
einstellbar für 2- und 4-Loch-Knöpfe; 
Max. Klammerbewegung 6,5×6,5 mm (Lochabstand); 
Knopfklammer geeignet für 10–20 mm Knopfdurchmesser; 
Klammerlüftung 14 mm;
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Specifications can differ depending on model.  
Angaben können je nach Ausführung abweichen.

TYPICAL CATALOGUE 2013 // Automatic Sewing Units

Max sewing speed 4,200 spm. 

Features:

•	 Max. button hole length: 41 mm
•	 Number of standard patterns: 33
•	 Number of storable patterns: 99

EQUIPMeNt:
Integrated direct-drive;
�Button hole clamp lift, needle rocking drive  
and feed drive by stepping motor;
Machine works without compressed air;

Max. Nähgeschwindigkeit 4.200 Stiche / Min.

Merkmale:

•	 Max. Knopflochlänge: 41 mm
•	 Anzahl vorprogrammierter Knopflochformen: 33
•	 Anzahl vorprogrammierter Knopflochformen: 99

Ausstattung:
Integrierter Direktantrieb;
�Knopflochkammer-Lüften, Nadelstangenbewegung und 
Stichlänge mittels Schrittmotor;
Maschine benötigt keine Druckluft;

GT1790 
Electronic controlled Lockstitch shirt button hole machine
Elektronisch gesteuerter Doppelsteppstich-Wäscheknopfloch-Automat

GT1790 4,200 5 mm 134/DP×5 
75-90 14 mm 41 mm
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GT9820
Electronic eyelet button hole sewing machine
Elektronischer Augenknopfloch-Automat

TYPICAL CATALOGUE 2013 // Automatic Sewing Units

Features & benefits

•	 High-precision stepping motors control for very accurate button holes
•	 Large clearance under the sewing arm for easy handling of the material
•	 Collection device for cut thread ends, keeps the machine clean 
•	 Vacuum waist removal for button hole cut-outs
•	 Air pressure detector prevents machine function at low air pressure 
•	 Push button to stop the machine at thread break during sewing

Max sewing speed 2,500 spm. 

Fully automatic lubrication system for easy operation

EQUIPMeNt:
Zig-zag width �mechanical 1.5-4 mm; 

electronic max. up to 5.0 mm; 
delivery status is 2.5 mm (GT9820-00 & GT9820-01)  
or 3 mm (GT9820-02);

Feed mechanism: intermitted 3 axis stepping motors
Integrated direct-drive (550 W / 230 V)
Power supply: 230 V / 50 Hz, 3 phase 110 V
�Consumption of compressed air:  
ca. 44 liter/minute with about 8 button holes / minute;

Merkmale & Vorteile

•	 Sehr präzise Schrittmotoren-Steuerung für exakte Knopflochform
•	 �Großer Freiraum unter dem Maschinenarm ermöglicht  

einfaches Handling des Nähguts
•	 Fadenenden werden gesammelt und halten somit die Maschine sauber
•	 Schneidabfallabsaugung für Knopfloch-Stanzeinrichtung
•	 Druckwächter verhindert den Maschinen-Start bei zu geringer Druckluft
•	 �Stop-Schalter für Nahtunterbrechungen und Stillstand der Maschine  

(bei z.B. Fadenbruch)

Max. Nähgeschwindigkeit 2.500 Stiche / Min.

Vollautomatisches Schmiersystem für einfache Bedienung

Ausstattung:
Zick-Zack-Breite �mechanisch 1,5-4 mm; 

elektronisch bis max. 5 mm; 
bei Auslieferung 2,5 mm (GT9820-00 & GT9820-01) 
bzw. 3 mm (GT9820-02);

�Transporteinrichtung: Intermittierender 3-Achsen-Schrittmotor	
Integrierter Direktantrieb, 550 W / 230 V
Stromanschluss: 230 V / 50 Hz ; 3 Phasen 110 V		
Luftverbrauch:  
ca. 44 Liter/Minute bei ca. 8 Knopflöchern / Minute;
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Specifications can differ depending on model.  
Angaben können je nach Ausführung abweichen.

GT 
9820

-00
 1,000 – 
2,500

0.5–2.0 
mm

mechanic: 
1.5–4 mm;

electronic: 
max. 5 mm;

0–20 mm

12–16 mm 
(12 mm 

standard) 30 mm
22 mm
(30 mm )

8–50 mm 5–50 mm 2.5 mm* 579 Nm100**

-01 8–42 mm 5–42 mm 2.5 mm* 579 Nm90**

-02 16 mm 24 mm  
(28 mm°)

22–30 mm*** 3.0 mm* 579 Nm110**

TYPICAL CATALOGUE 2013 // Automatic Sewing Units

Option:

•	 Automatic machine stop by means of needle thread monitor
•	 Set-up kit for semi-submerged machine assembly 
•	 Pedal device for machine start function 
•	 Vent-hole (round-hole) sewing kit

*	 Delivery status
* 	 Needle system 579 Nm80 - Nm120 
** 	O ption: 14–22 mm; 18–26 mm; 26–34 mm; 34–42 mm;  
° 	 Accessories

Option:

•	 Oberfadenwächter, Maschine stoppt automatisch bei Oberfadenbruch
•	 Bausatz für versenkte Maschinenmontage
•	 Pedaleinrichtung für Maschinen-Start
•	 Schnürlochteilesatz (Rundlochteilesatz)

*	 Auslieferzustand
** 	 Nadelsystem 579 Nm80 - Nm120 
*** 	O ption: 14–22 mm; 18–26 mm; 26–34 mm; 34–42 mm;  
° 	 Zubehör

Button Holes:
Knopfloch-
formen:

Button hole with taper bar, cross tack, without tack & round tack 
Knopfloch mit Keilriegel, Querriegel, ohne Riegel & Rundriegel

Eyelet button hole with taper bar, cross tack, without tack & round tack 
Augenknopfloch mit Keilriegel, Querriegel, ohne Riegel & Rundriegel

Round eyelet 
Schnurloch
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Specifications can differ depending on model.  
Angaben können je nach Ausführung abweichen.

GT6430 // GT6438
Electronic Direct-Drive lockstitch bar tacker // Button Sewer
Elektron. Doppelsteppstich-Riegelautomat // Knopfannähautomat mit Direktantrieb

�Max. sewing speed: 
3,200 spm. (gt6430D), 2700 spm. (gt6438D)

equipment:
X–Y -Drive controlled by 2 stepping motors; 
integrated Direct-Drive (550 Watt); 
machine work without compressed air; 
oil-free needle, no oil stand on material; 
thread ends after cutting about 2.0–2.5 mm; 
89 (GT6430D) / 49 (GT6438D) sewing programs in machine memory; 
data transfer by SD-Memory Card; 
50 customized programs can be stored; 
memory capacity of 210,000 stitches;

�Max. Nähgeschwindigkeit: 
3.200 Stiche / Min. (gt6430D), 2.700 Stiche / Min. (gt6438D)

Ausstattung:
X–Y -Antrieb gesteuert über 2 Schrittmotoren; 
Integrierter Direktantrieb (550 Watt); 
Maschine benötigt keine Druckluft; 
Ölfreie Nadelstange, dadurch kein Verschmutzen des Nähguts; 
Fadenenden nach dem Schneiden ca. 2,0–2,5 mm; 
89 (GT6430D) / 49 (GT6438D) Riegelprogr. im Maschinenspeicher; 
Datenübertragung mittels SD-Memory Karte; 
50 kundenspezifische Programme speicherbar; 
Speicherkapazität 210.000 Stiche;

GT 
6430D

-01
• 3,200 0.1–12.7 –

134/DP×5 
70–90

• • 17 40×30 • • •
-02

135×17/DP×17 
100–120

GT 
6438D

• 2,700 0.1–6.4 • 135×17/DP×17 
70–90 • • 13 6.4×6.4 • • –

Clamp 
Lift*
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Specifications can differ depending on model.  
Angaben können je nach Ausführung abweichen.

TC131-0705 
electronic lockstitch pattern sewing machine
elektronischer Doppelsteppstich-GroSSfeld-nähautomat

TYPICAL CATALOGUE 2013 // Automatic Sewing Units

Max sewing speed 2,700 spm. 

Fully automatic lubrication system

features & benefits:
Direct-Drive mini-motor on main shaft (220–230 V); 
X-Y-Movement controlled by stepping motors; 
Memory capacity up to 2 MB (about 400,000 stitches); 
�Vibrating presser foot level adjustable according to material thickness; 
�Sewing programs can be easily transferred by a SD Memory Card;

Max. Nähgeschwindigkeit 2.700 Stiche / Min.

Vollautomatisches Schmiersystem

merkmale & Vorteile:
Direktantrieb Mini-Motor auf der Armwelle (220–230 V); 
X–Y-Antrieb mittels Schrittmotoren; 
Speicherkapazität 2 MB (ca. 400.000 Stiche); 
�Höhenregulierung des Hüpferfußes zur optimalen Anpassung an  
unterschiedliche Materialdicken; 
�Nähprogramme können bequem und einfach mittels einer  
SD-Speicherkarte eingelesen werden;

TC 
131-0705 • 2,700 0.1-12.7 135×17/DP×17  

90-140 • 5 17 70×50 • • L/M

301

Clamp 
Lift*
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TC-1310G // TC-2210 // TC-3020 // TC-6030G
Electronic lockstitch pattern sewing machine
Elektronischer Doppelsteppstich-GroSSfeld-Nähautomat

Features & benefits

•	 �High precision step-motors control for very accurate seams,  
stitch length from 0.05 –12.7 mm programmable

•	 Powerful integrated direct-drive (230 V, 550 W) with increased torque
•	 CB-hook for increased stitch quality up to thread N° 20/3
•	 Automatic thread cutter and thread wiper for a neat seam start
•	 �Vibrating-foot-height programmable for excellent seam quality  

– even at cross-seams 
•	 Angle of the clamp can be regulated by adjusting screws
•	 �By changing clamps centering pins assuring the 

same position of the sewing clamp
•	 �Lifting and lowering of clamp by means of stepping motor,  

different lifting heights are programmable (only on TC1310G-S)
•	 Max. sewing speed 2,500 spm

Merkmale & Vorteile

•	 �Sehr präzise Schrittmotorensteuerung für exakten Nahtverlauf,  
Stichlängen von 0,05 –12,7 mm programmierbar

•	 �Leistungsstarker integrierter Hauptantrieb (230 V, 550 W)  
für erhöhte Durchstichkraft

•	 CB-Greifer für erhöhte Stichqualität bis Fadenstärken 20/3
•	 �Automat. Fadenabschneider und Fadenwischer für sauberen Nahtanfang
•	 �Hüpferfuß-Niveauanpassung programmierbar für  

exzellente Nahtqualität – auch bei Übergängen
•	 Auflagewinkel der Klammer einstellbar über Einstellschrauben
•	 �Zentrierstifte stellen die gleiche Position der  

Klammer bei Klammerwechsel sicher
•	 �Heben und Senken der Klammer mit Schrittmotor,  

unterschiedliche Höhen programmierbar (nur bei TC1310G-S)
•	 Max. Nähgeschwindigkeit 2.500 Stiche / Min.
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Specifications can differ depending on model.  
Angaben können je nach Ausführung abweichen.

TC-1310G
-2S

• 2,700
 

0.05–12.7 
mm

• • 10 mm

25 mm
130×100

20/3 • •

-2A 30 mm

TC-2210G -2A 30 mm 220×100

TC-3020G -2A 30 mm 300×200

TC-6030G -2A 30 mm 600×300

301
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Max sewing speed 2,500 spm.

Full automatic lubrication system for easy operation 

Option:
•	 �PD-3000 program panel with LCD display to  

create and administrate sewing programs
•	 Automatic machine stop by means of needle thread monitor
•	 Flip clamp for example sewing on labels (TC1310G-2A);

Max. Nähgeschwindigkeit 2.500 Stiche / Min.

Vollautomatisches Schmiersystem für einfache Bedienung

Option:
•	 �PD-3000 Programmierfeld mit LCD-Anzeige zum  

Erstellen und Verwalten von Nähprogrammen
•	 Oberfadenwächter, Maschine stoppt automatisch bei Oberfadenbruch
•	 Wendenockenklammer zum z.B. Etiketten-Aufnähen (TC1310G-2A);
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BASS3200
Pocket Welt Sewing Unit
Taschenpaspel-Nähautomat

Features & Benefits

TYPICAL BASS 3200 and TYPICAL BASS 3200-S are  
sewing units for welt pockets that allow a high-flexible and  
efficient production of:
•	 Single welt pockets
•	 Double welt pockets with and without flap
•	 Inside (lining) welt pockets
•	 Slant pockets
This ensures highest quality in the production of 
•	 Men´s jackets and trousers
•	 Women blazers
•	 Trendy coats and skirts
•	 Anoraks

Daily output in 8 hours appx. 1,400–1,600 welt pockets

Merkmale & Vorteile

TYPICAL BASS 3200 und TYPICAL BASS 3200-S sind  
Taschenpaspelautomaten für höchste Flexibilität und  
Rationalität zur Fertigung von
•	 Einfachpaspeltaschen (Leistentaschen)
•	 Doppelpaspeltaschen mit und ohne Patte
•	 Futterpaspeltaschen
•	 Schrägtaschen
Dies garantiert höchste Qualität bei der Produktion von 
•	 Sakkos und Hosen
•	 Damenblazern
•	 Modischen Jacken und Röcken
•	 Anoraks

Tagesleistung in 8 Stunden ca. 1.400–1.600 Paspeltaschen
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A DCB

Standard Equipment
•	 �2 needle lockstitch fast seamer TYPICAL GC6842;  

Max. sewing speed 3,000 spm (BASS 3200)
•	 �2 needle lockstitch fast seamer TYPICAL GC6845; 

Max. sewing speed 3,000 spm (BASS 3200-S) and split needle bar
•	 Available needle distances from 8–30 mm (in 2 mm steps)
•	 Center knife
•	 LCD graphic control panel for easy understanding and programming
•	 �Automatic and programmable corner knifes for an accurate cut,  

driven by stepping motor ( A )  
•	 �5 laser marking lights for a precise and fast positioning of fabric ( B ) 
•	 Photo cell for a precise scanning of flap length
•	 Selectable bar tack at the beginning and end or condense stitch
•	 �Free programmable microprocessor control for up to  

40 different pocket seams
•	 Efka electronic motor AB286, DC1500, 220V
•	 Seam length programmable from 20–200 mm, driven by step motor 
•	 Stitch length programmable from 0.5–3.0 mm
•	 Automatic thread cutter for needle thread and bobbin thread
•	 Needle thread monitor
•	 Bobbin thread sensor for recognition of remaining bobbin thread 
•	 Double welt attachment
•	 �Sewing head and corner knifes and folding station with  

swing-out device for easy maintenance
•	 Pocket pouch clamp for loading pocket pouches
•	 Piece counter
•	 Racks for pocket pouch and piping

Options:
•	 Single welt attachment
•	 Vacuum device for precise positioning of fabrics
•	 Vacuum motor 220 V
•	 2nd. photo cell for a quick change between trouser and jacket production
•	 Flip stacker (jacket production)
•	 Bundle clamp (trouser production)
•	 Ejector roller (trouser production) ( C ) 
•	 Dart stretcher for trousers ( D )   
•	 Tape feeder and tape cutter programmable for highest quality
•	 Blowing out device for trousers
•	 Pneumatic clamp quick adjustment

Standard-Ausstattung
•	 �2-Nadel Doppelsteppstich-Schnellnäher TYPICAL GC6842; 

Max. Nähgeschwindigkeit 3.000 Stiche / Minute (BASS 3200)
•	 �2-Nadel Doppelsteppstich-Schnellnäher TYPICAL GC6845; 

Max. Nähgeschwindigkeit 3.000 Stiche / Minute (BASS 3200-S) mit  
ausschaltbarer Nadelstange

•	 Nadelabstände von 8–30 mm erhältlich (in 2 mm-Schritten)
•	 Mittenmesser
•	 LCD Grafik Bedienfeld leicht verständlich und programmierbar
•	 �Automatische und programmierbare Eckenmesser für  

einen exakten Schnitt, Schrittmotor angetrieben ( A )  
•	 �5 Laser Markierleuchten zum präzisen und schnellen  

Positionieren der Zuschnitte ( B ) 
•	 �Fotozelle am Maschinenkopf für präzises Abtasten der Pattenlänge 
•	 Wählbarer Anfangs-, Endriegel oder Stichverdichtung
•	 �Frei programmierbare Mikroprozessorsteuerung mit bis zu  

40 unterschiedlichen Nahtprogrammen
•	 Efka Elektronikmotor AB286, DC1500, 220V
•	 Nahtlänge von 20–200 mm programmierbar, von Schrittmotor angetrieben
•	 Stichlänge von 0,5–3,0 mm programmierbar
•	 Automatischer Fadenabschneider für Nadel- und Unterfaden
•	 Nadelfadenüberwachung
•	 Spulenfadenwächter
•	 Doppelpaspelapparat
•	 �Nähkopf, Eckenmesser und Faltstation ausschwenkbar für  

erleichterte Servicearbeiten
•	 Taschenbeutelklemme für untergelegten Taschenbeutel
•	 Stückzähler
•	 Ablagen für Taschenbeutel und Paspel

Optionen:
•	 Einfachpaspelapparat
•	 Vakuumstation für leichteres und präziseres Positionieren der Zuschnitte
•	 Vakuum Motor 220 V
•	 2. Fotozelle für schnellen Wechsel von Sakko- auf Hosenfertigung 
•	 Überwurfstapler (Sakkofertigung)
•	 Bündelklammer (Hosenfertigung)
•	 Ausroller (Hosenfertigung) ( C ) 
•	 Niederhalter für Hinterhosen, zum Ausstreifen der Mehrweite ( D )  
•	 �Vlieszuführung und programmierte Abschneidevorrichtung für  

höchste Qualitätsansprüche
•	 Ausblasvorrichtung für Hinterhosen
•	 Pneumatische Klammerschnellverstellung
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ICONS

Stitch type / Stichart
301

lockstitch 301 
doppelSteppstich 301

chainstitch 101 (1 thread) 
kettenstich 101 (1 faden)

chainstitch 401 (2 threadS) 
ketten stich 401 (2 faden)

Overlock
Überwendlichnaht

Overlock 504 
Überwendlichnaht 504

Overlock 514 (2 Needles) 
Überwendlichnaht 514 (2 Nadeln)

safety stitch 516 
Sicherheitsnaht 516

zig zag 
zick-zack

zig zag (3 step) 
Zick-Zack (3 Stiche)

zig zag (4 step) 
Zick-Zack (4 Stiche)

button sewing
Knopfannähen

button hole sewing 
Knopflochnähen

bar tack 
Riegeln

speed / Geschwindigkeit

max sewing speed 
max. Nähgeschwindigkeit

Feed type / Transport

drop Feed 
Untertransport

Needle feed 
Nadeltransport

Differential Top Feed
differenzial-obertransport

Differential bottom feed 
differenzial-Untertransport

Differential Ratio 
Differential-Verhältnis

alternating top & bottom feed 
alternierender ober- & unteRTransp.

2 top feed stroke values recallable
2 Obertransporthub-Werte  
abrufbar

Alternating top, bottom & needle feed
Alternierender Ober-, unter-  &  
Nadeltransport

Differential feed ratio
Differentialtransportverhältnis

X-Feed 
X-Feed-Transport

bottom & roller presser feed 
unter- & schiebradtransport

Puller feed 
pullertransport

wheel & driven roller presser feed
schiebradtransport &  
angetriebener RollfuSS

wheel, needle & driven roller presser
schiebradtransport, angetriebener 
rollfuSS & nadeltransport

stitches / STiche

stitch length
stichlänge

seam width
nahtbreite

zig zag width
Zick-Zack-Stichbreite

number of stitches 
stichanzahl

button sewing: Hole size
Knopfannähen: LochgröSSe

button attaching pattern 
knopfannhäh-stichbild

Stitch pattern (St.P.): Parallel
Knopfannäh-stichbild  
Parallel

Stitch pattern: Cross
Knopfannäh-stichbild: Kreuzstich

St.P.: �4 holes W/O cutting stitch
Knopfannäh-stichbild:  
4 Löcher ohne Schneidstich

Tapper bar length
Keilriegellänge

Work clamp heigth
Klammerhöhe

Button clamp length
Klammerlänge

eyelet button hole length 
Augenknopfloch-Länge

Stitch width (factory setting)
Überstichbreite  
(Werkseinstellung)
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needle / Nadel

Needle system
nadelsystem

number of needles
nadelanzahl

needle bar stroke
nadelstangenhub

needle gauge 
nadelabstand

split needle bar
geteilte nadelstange

Hook / Greifer

horizontal hook: sizes 
horizontalgreifer: gröSSen

extra large,  
Large & Standard
Extra-groSS,  
groSS & Standard

vertical hook: sizes 
verticalgreifer: gröSSen

extra large,  
Large & Standard
Extra-groSS,  
groSS & Standard

looper hook crossline
Kettenstichgreifer quer zur  
Nährichtung

looper hook inline
Kettenstichgreifer in Nährichtung

barell hook
barell-greifer

butterfly hook
schmetterlingsgreifer

shuttle hook
schiffchen-greifer

cylinder arm / Freiarm

cylinder arm diameter
Freiarm-durchmesser

foot lift / FuSSheben

foot lift 
presserfuSS

max. top feed stroke
max. Obertransport-hub

Thread 
Faden

equipment / Ausstattung

thread trimmer
fadenabschneider

thread wiper
fadenwischer

thread nipper
fadenklemme

edge trimmer
kantenbeschneider

under-edge trimmer
unterschneideinrichtung

back tack
verriegeln

auto back tack
verriegelungsautomatik

auto foot lift
presserfuSSautomatik

presser foot lift: knee
presserfuSSlüftung: knie

presser foot lift: manual
PresserfuSSlüftung: manuell

2 different stitch lengths
2 unterschiedliche stichlängen

Material / Material

light material
leichte materialstärke

medium material
mittlere materialstärke

heavy material
dicke materialstärke

extra-heavy material
extradicke materialstärke

material thickness 
materialstärke

Welding / SchweiSSen

Ultrasonic
Ultraschall

Watt
Watt

Wheel Size
GröSSe des Ambossrads

Titanium sonotrode
Titansonotrode

hardened steel sonotrode
Stahlsonotrode

Cut & Seal
Schneiden & Versiegeln

width of the sonotrode wheel
Breite des Sonotrodenrads

seam width
Nahtbreite

Small wheel
Kleines Ambossrad

Arm clearance
Durchgangsraum 
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XI´an TYpical EUROPE GmbH
Hertelsbrunnenring 9	   
D-67657 Kaiserslautern
Tel.: +49 (0)631 316019-0
Fax: +49 (0)631 316019-11 

E-mail: sales@typical-europe.com
www.typical-europe.com TY
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